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erpebitionen, fenbes bivefte til LUTH. PUB. HOUSE,
Decoral), Jowa.

Mt vedfommends rebaftionen af blabet fended tif
Rev, @ Wulfsberg, Decoralh, Jowa.

Tberviguingsplon for jpndagsitolen.

AUnden aargang.

Guogfyrrethbende letfe.
Den anben artifel
IV. Rrifti tretobbelte embebde.
B. Rriftug den fanbde ypperitepreit,

ABG-tlasfen: oh. 1, 29: Se bet Guds
fam, fom beerer berdens fyud!

Qatefismus=flagfen: Samme fom oben=
for og 1 Job. 2, 1. 2: Derfom nogen {yn=
der, fGor bi en taldmand Hod Faberen,
Nefus Kriftus, den retfeerdige, og han er
en forfoning for vore {hnber, dog itte for
ppre alene, men ogfaa for Hele verdend.

Forflarings=flasfen: Samme fom oven-
for, Pebr, 7, 24. 25 (&p. 307) og HHom.
5,19 (&p. 820).

, Winh,

Rriftusg ben fande ppperjtepreit,
(Ofrer fig felb og beber for 08, BbY. 94; wvel:
figner, BbH. 98 ng 99.)

Rriftus alene er ben vette ppperftepreft. Hang
offer for bor fymd bar hang Legeme; offerftebet
var Golgata, alteret forjet, og ben ftove
forfoningsbag var Langfredag.

— PBaftor Funde forteller: En glpdenbe barm
jommerbag Dejpgte feg meb nogle anbre teifenbe
ben jmuffe Firfe { Werben an der Rubhr. Blandt
andre feberdigheder bemerfebe vt poerft paa mpn-
ningen et Yibet lam, Bugget i ften og- indiat
mellert be anbre ftene, et ganife fimpelt lam uben
forfiringer, inbffrifter, faner elfer anbre {hmboler,
fom eflerd plefer at Dare med. Delte var 03
paafalbende, ng da en gomme! fone furft hinlebe
forbt paa fine fryffer, {purgte bi hende, om hun
pibfte, Hoad bet lille Tamr ffulbe Hetpbe paa et
jaa ufedbbanligt fted, ,Om jeg bed det?” foarte
hun overfegent. ,Det lille lam har meget at
Dethbe, Paa Ddet fieb, Huor nu lammet ftaar,
fad for mange aar fiden en tagteffer ved fit ar-
Deibe. Men vebet, der BHoldbt Hand furd, gif
iftpter, og Han fiyriede ned, Hbver og en troede,
han Davbe levet fin fibite bag; thi her ev meget

pyot.  Desuden Holdt man paa af gisre Tirden
iffand, og en mengde ffarpe og ftove ftene laa
ber omfring. Den flaffars mand maatte jo
Blive fnuft i faldet. Men Hoad ffer? Teenf
Dem blot, Han fom fra det medp ffreeffen, ftod
feiit og fief op igien og DHavbe iffe jaameget
fom en vift paa en finger. Hvor funbe bet
pere muligt? o, fer De, gode herver, bernede
aif et libet lam og fmate efter e fine grae8itraq,
per fpivebe mellem ftenene, og Ban falbt lige
paa lammet, bIgdt pg godt, faa han flap uffabt
perfra.  Men Yommet fnufted unber mandens
tyngde og bpve ftrafs. Det avme dyr!l Til
minde om lammet [ob tagteefferen bet Hugge i
ften og fette devop.” — Saa vidt ben fnaffomme
gamle. Hun tilniffebe 08 et farvel og roffebe
affteb.  Men vay e det en vaffer forteelling?
Her er {0 en unbderfuld lighed med et anbet lam,
pm Goilfet alle @ubdbs bprn paa jorben og den
frelfte menighed  paradifet fonger: ,Du Gubds
Tam, fom Bar verdend jhnbder, beeve taf og prid
og cere og tilbebelfe i al evighed!”

— Hertug Georg of Sadfen var en ibrig
fatolif og forfbavebe ben fatolffe leeve, men paa
fit bgdaleie fandt han ingen trpft beri, jom funbde
give Ham fred. De fatolffe prefter Ipb om ham
i hang bpdanpd, og den ene henvifte ham HL en,
bent anden il en anden hHelgen, fom ffulbe gipre
forbgn for Ham og Hielpe Ham at ftride. Da
traadte en af Band Hoffunfere frem og jagbe HI
pam: ,Maabdige herve, § har et gammelf ordiprog,
fom S pleier at anfdre: Bent frem gigr en god
Ygber.” Hovorfor bil § bda nu bruge mange
ompeie og frge forbguner og Hielp Hod helgener?
Nu er bet tid at gaa bent frem, naadige herre,
alene til bov enefte miblerd Jefu RKuiftt fortfes
nefte, hans bitre libelfe og bed, bent frem uben
omiogh.” Digie gode otd tog Yertugen imod
med taf og gab fig tilfredd dermed; fovt efter
Penfop Ban fiille og rofig.

— Rriftud er 1 Himmelen nu og taler bor
fag Hos Gud. Om han fremietter fin begie-
ring i orb eller iffe, ved vt iffe; men felbe hans
frenttreeben med metferne efter hand libelfer for
b3, er uift iftond til at gjpre ubilaget. Der
fortelles, at 2Eichylus bleb bpmt 1l dpben af
atentenferne, og ftulde lebed ub til vetterftebet,
juft fom BHang brober mpntad fom HI for om
wmuligt at redbbe Ham, Denrne havde udbmerfet
fig i laudets tienefte, og Hovbe t Prigen miftet
et ene Baand., Han treber ind i reldfalen,
meeler iffe et prd, men Holber armftumpen Hatt

op i Tuften, faa alle fan fe den; og ba boms=

merne faa Dette teqn paa, at Han havde (idt for
fredrefondet, Wienfebe be ben ffylvige Iibet for
den tapre broberd fylb, Hoor maa da iffe Jefus
ped Blot at Holbe frem for Fabevenm merferne
efter be libelfer, han glennemgif for Tynbeve, er:
Holbe naade og tilgivelfe for bem?
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sessons for the Sunday School.

BECOND YEAR.

Forty-first Lesson.
THE SECOND ARTICLE.
IV. The Offices of Christ.
B.. Christ, the true High Priest.

ABC (lass: Behold the Lamb of God
which taketh away the sin of the world!

Calechism Class: Same as above, and 1
John 2, 1. 2; If any man sin, we have
an advocate with the Father, Jesus
Christ, the righteous, and he is the
propitiation for our sins, and not for
ours only, but also for the sins of the
whole world. »

Explanation Class: Same as above, Heb.
7, 24. 25 (Qu. 807), and Rom. 5, 19
(Qu. 320).

SUGGESTIONS.

Jesus Christ our true High Priest.

(Sacrifices himself and intercedes for us, B. H.
94; blesses us, B. H. 98 and 99.)

When Aaron entered the Holy of Holies, he
was bound to carry the names of the tribes of
Israel upon his shoulders and upon his breast,
—on his shoulders in token of that he bore the
burdens of their infirmities; — upon his breaat,
in token of his love and care for them as next
his heart. Such a High Priest is Christ. He
died to make satisfaction for us; he lives to
make intercession. We are on his shoulders to
have our burdens borne for us, We are near
his heart that he may both die and live for us.

— A soldier worn out in his country’s service,
took to playing the violin as a mode of earning
his living. He was found thus in the streets of
Vienna. But after a time his hand became feeble
and tremulous, and he could no more make mu-

sic. One day, while he sat there sadly, a man-

passed along and said: “My friend, you are too
old and feeble; give me your violin,” and he
took the old man’s instrument and began to
discourse most exquisite music. The people
gathered round in large numbers, and the old
man held his hat out, and the coin poured
in until it was nearly full. “Now,” said the
stranger, “put that coin in your pockets.” The
old soldier did so; then he held his hat out again,
and the violinist played more sweetly than ever,
and again the hat wag filled with coin. Then
the violinist gave back the instrument and de-
parted; and the whisper went round, “Who can
that be?” Some one just entering the crowd
said: “Why, that is Bucher, the great violinist,
who is known over all the empire.” The fact
was, he had taken that man’s place, and assumed

his poverty, and endured his disgrace, and played
his music, and earned his livelihood, and made
sacrifice for him. So the Lord Jesus Christ comes
down, and he finds us in our spiritual penury,
and across the strings of his own broken heart
he strikes a strain of music which wins the atten-
tion of earth and heaven. He assumes our pov-
erty. He bears our disgrace.. He dies our death.

—1In one of our hospitals a young woman
lay ill, who had previeusly led a very evil
life. She grew worse, and her friends were sent
for. Tt appeared that, through a single text
which was read to her, she had somehow grasped
the mercy of the great High Priest: “He wag
wounded for our transgressions; he was bruised
for our iniquities.” Her friends were gathered
around her bedside, and she lay so still that they
thought her dead. But presently she opened
her eyes, stretched out one hand, and with
the forefinger of the other pointed to her palm.
“There is no mark here,” she said; then, pointing
upwards, “He was wounded for my transgres-
sions.” She lay silent a little longer and again
spoke. Putting her hand to her brow, she said,
“There are no thorns here;” and, pointing up,
added, “He was wounded for my transgres-
sions.” Again her eyes closed, and they thought
she had passed away. But a third time she
looked up, and, clasping her hands across her
breast, said, “There is no spear-wound here;”
and, pointing up as before, “He was wounded
for my transgressions.” And then she fell asleep.

— A young prince, on hisreturn from a long
journey, told his father, that he had made three
friends on the trip. ““The first,” he said, “I love
more than myself; the second, as much as myself;
and the third, little or nothing.” “Well,” said
his father, “but it is a good thing to prove them
before you need their help. Theretore, kill a
pig, put it into a sack, and go at night to the
house of him you love best, and say that you
have accidently killed a man, and if the body
should be found, you would be put to death.
Entreat his help in this extremity.” The son
did so; and the friend answered: “Since you
have rashly destroyed a man, you must need
be crucified. Now, because you were my friend,
I will give you three or four ells of cloth to
wrap your body in.,” The youth then went in
much indignation to the second of his friends,
and told the same story. This friend promised
to accompany him to the cross and console him,
nothing more. At last the prince came to the
third friend with the same tale. “My friend,”
answered he, “I will readily lay down my life
in your defence; and should you be condemned
to expiate your transgression on the cross, T
will be crucified either for you or with you.” —
Man has three friends: Money, relatives, Jesus
Christ. The two first leave him at the grave.
The third one accompanies him before the judge-
ment throne, after securing an acquittal in ad-
vance by his atonement.
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Taterbarnet.

(Fortiettelfe.)

o Helman fom fidit ud. Huu
~ ftratte begge fine arme mod henbde

og Hbiftede, tbet hun tryttede hende
indb fil fig: ,INit ftattars barn!

it forvilbede barn! Saa fit jeg |

dig alligepel atter tilbagel” -

Mirjam blep fprt ind i fammeret, YHoor
bun fandt alt paa fin gamle plabs; Hhun
maatte fette fig paa den fraf, fom hun
habde fibdet haa, dengang hun leerte at Leefe.
Doftovenn fulgte efter. ,Jbag bliver ber
ingen mufit”, fagde han, idet han fornpiet
fatte fig 1 leeneftolen og gued fig i Heen=
berne.  ,3Ibag maa bor [ille Hetsd fortcelle
fin biftorie.”

- »De bed, at jeg var i roftret f)r pof-
tor, og ﬁben fom til %ugleffog

30, bet Porte jeg. Bar foIfene der
nilde mod big?” A

#Jtet, iffe bidere. Da de fit bibe, at jeg
par af taterflegt, blep de rent uvenlige mod
mig allefammen. Jeg fom ba til at forftag,
hoor godt jeg Havbe Havt det og angrebe
at jeg Dabde opfprt mig faa fiygt.  Seg
teenfte paa gamle RLisbet, fom igrunden
Dapde peevet jaa fnild mod mig. Jeg Haa=
bebe, at hun vilde filgive mig, naar Hhun
Berte om min jorg, og ffrev 4il Dem, forat
De ftulde gaa i forben for mig. Forpatter-
fonen tog felv Brevet med Hl pofthujet.”

JSDar hun virfelig gjort det? Hib er
det talfald itfe fommet! g {aa vpmie du
altfoa din vei?”

#Det var paa forf)aanh flet iffe min
henfigt. Jeg ventebe jo jtadig paa {var fra
Dem.  De ftulde bare vide, Hvor jeg ventebe
paa det. Eu dag blev jeg fendt ub i ffoven;
vet var jaa vatfert og ftille derube, og jeg

pandrede bidere pg bidere uben af vide Hoor=.

Hen, indfl pludfelig Bafi jtodb fovan mig.”
s0jaa?  Din gamle ben og Dbeffytter!
g faa fulgte du naturlighid med Hham,
Hprte han il noget taterfplge?” -
sa, til et meget ftort. Jeg bleb meget
godt mobdtaget af taterne, ba deé habbe Hendt
min mor og Holdt of Hende. Jeg fang og

danfede for at tjene penge, og vi drog langt,

fangt Hort.”
JMen tilflut reifte du alligevel fra dem?
£gfaa fra din gamle ben?”

IMirjam foarte iffe ftrats. Tanten paa
3okt og Hand daarlige opfprfel foraarfagede
fenbe bitre fmerter. Hun taftede fig baa
fnee, ffjulte fit anfigt 1 fru Helmans ffmb
0g f)que e

L UL Bati, Bati! Han var acrfag i det
altjammen, — Ban er bleven faa rent ander=
lebes. A, Hoisg De Dare vidffe — — —:

Den qamIe bame ftrgg fin Haand fjerlig
Yenad Mirjoms forte Haar for at bevolige
hende, pg Denbes venlige maade at tale paa
fit efterhaanden pigen il at aabne fit Bele
bierte for Hende. Hun jortalte under Hebe
taarer, Hoorfeded Hun efter den frrite gloedes-
tus [ibt efter libt Habbe faaet ginene op for
taterned {lette fider, og Dborledes Hhun med
for{treeftelfe Hobde opdaget, at Hali iffe var
bebre end de ambre. Ted ftort Tiv ffilbrebe
Hun fin natlige flugt og den ffreef, Hhun Havde
maattet udftaa, og faa tilfidjt fine gorige
oplevelfer, indtl hun traf gamle Slogfer.

,Sibent har jeq Dele tiden veevet fammen
med ham”, fluttede Yun, ,og aldrig ftal j feg
glemme bansd godhed mod mig. Han har

lert mig alle fine fange, og oberalt, Hoor vi.

Qy

fom, tog folf billig og Denﬁg mod 08, &
fan {pgrge Ham om mig, faa ftal I faa
have, at jeg Bar opfprt mig godt, mens jeg
har veeret ifglge med ham.”

L Det thiler feg itfe paa”, fagbe dottoren.
3eq maa faa fat 1 Ham, men iffe for at
fpprge Ham ud om dig, men forat Han jam-
men med dig ffal {ynge fine gamle jange
for pg.”

»Men itte idag”, afbrsd fru Sgelman
bam; ,jeg teenter, at Mirjam Har mere (yjt
#il at hilfe paa Kapfels, end il at fynge
gamle eller nye fange. Du fan gaa Hen il
gamle Slosfer, joa gaar Mirjam og jeg il
Griinfeld.”

De git fnart efter afited, Mirjam Habde
meft {pft fil at {pringe, Jaa utoalmodig var
hun efter at treeffe fine fjeve gamle penner.

Dog merfede hun fnart, of fru Helman itte

orfede at gaa {aa Hurtig; tilflut {purgte hun
den gamle dame, om Hun iffe vilde jtptte fig
baa Dended arm. Fru Helman fmilte venlig
fil Pende. ,Ja fer bu, mit barn”, {agde
hun, ,jeg er gammel og fan iffe gaa faa
hurtig, jom jeg funde Have Iyft til.  Men
jeg BHar meget at natfe med dig om. Lad
08 nu feette 08 en ftund og YHoile; feg bar
banftelig for at fnatfe meget, mensd jeg
gaar.”

e
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De fatte fig paa en ftor ften bed fiben
af veten, og fru Helnan begyndte:
venner er netop i flov forlegenhed, mit Fjoere
barn; de YHar brug for em, fom er fterf og
uforfnht.  Hoid du vil Hicelpe dem, fan du
gjengjcelde bem al ben godhed, de Hor vijt
pig, og udflette erinbringen pm dine barnlige
baarffaber. Du Har et vbarmt bHjerte, Mir-
jom. - Du frygter Gud og bil gjerne gjpre
hang vilje, det fan jeg forftaa deraf, at du
hellere vilbe reife fra dit folf, end gjpre bet,
fom du pidbfte var fynd. Nu fan du faea
anledning il af vife, om gobe mennefters
feerlighed og din Himmelfte fadbers velbehag
har mere beerd for dig end alt anbet t per-
ben.”

- .5, jeg vil gigre alt, Hoad jeg er iftand
til”, ubdbrgd Mirjam fra fit hjertes dyb.
5 Fugleftog maatte jeg jlide og fleebe for
menneffer, jom foragtede mig og fnapt talte

- ¢t venligt ord H! mig; Hoor langt Hellere bil

jeg itfe nu anftrenge mig til det yberfte for
mine benner, naar de blot til g1eng1ce[b pil
holde en livent fmule af mig. Jeg fan baabe
{telle tprne og f)loelpe fil inbe 1 Hufet.. O,
faa tro og flittig jeg ftal beerel”

L, Dertil Pieelpe dig Gud, mit barn!”
fagde fru Helman og trhffede et 8 paa
henbed panbe. ,Hvi8 du med [iv og fjeel
tager fat paa dbine nye pligter, vil du vife
et jand Yeerlighedsgjerning wmod  Johan
Rapfeld pg hans gamle mor. Og Guds pel-
figrelfe vil da nof itfe udeblive.”

- Mirjam  tysfede tafnemmelig fin gobe
mobexrlige venindes haand. Hendes ftraalende
pine bifte ben tjeerlighed og de gode fore
feetter, jom fylbte henbed hjerte.

De reifte fig. atter og gtf bidere.

Hoor godt Mirjam Hendie fig igjen!
Der borte var ben liffe bygelund, Hoor faa-
mange fugle havde fine rever, g bagenfor
pentie fif fHun et glimt af de fprite Hhuje 1
Griinfeld og ben lifle gamle trte med fit
{pbidfe taarn. I bet jamme begyndte taarn-
uret at {laa {igefom for at Yilfe bet tilbage-
bertbende barn velfommen og bragte Mirjams
bHierte H{ at banfe bolbjomt ved alle be erin-
bringer, fom ftormede ind paa Hembe. JNu
tom be forbi feengjlet, og HIjlut bar bde
fremme ped Johan Kapfels Hhus.

Fru Helman jagbe forngiet, idet Hhun
traadte inb: ,God bag, mor Lighet! Saaq,
De er endbnu foag og daarlig? Nu fal De
ialfald flippe leengere at gao og ftreebe med

. Dine.

~mjauede ynfelig.

‘bage ~ng fagbe:

Husholbningen; Her -bringer jeg med en ung
bicelperfte, fom itfe forlanger anden Ign for
fit arbeide end en jmule ¥eerlighed.”

240e fapitel,

Som hufetd barn. — Bamle Heéndinger.

Meb Dde ordb, jom foregacende Iapitel
fluttede med, foreftilfebe fru Helman den
unge bige for henbes gamle venner. Mir-
jam faoftede et vafft, bl rundt 1 peerelfet.
At var paa en maade uforandret; borde og
ftole ftob paa fin gamle plads, og dog fit
Hun indiryf af, at ber var et vift preeg - af
ubnage og uftel over det hele. Johan KLapfel
fad paa fin gamle plads henne bedb obnen ng
rpgte paa den {amme pibe med porcellens-
Hovedet, {om Hun faa godt tjendie; men Hhan
faa mere alvorlig og gammel ud end tidligere.
Ogfaa mor Lisbet var ecelore. Henbesd an-
figt var gult fom vofd, og hun jad og ftjalv
i Tirt Teeneftol, ‘fom oni en feber ryftede henbe,
og det {ynted at falde Hende vanjtelig at
firiffe paa den firgmbpe, fom Hun arbeidede’

‘paa. Fridoline var den enefte, fom i mellem-

tibert habbe forandret fig il fin fordel; hun
par bofet og Dleven ftor og bvar friff og
fund at fe til fom en rofe. Hun Holdt netop
paa med at fHile fatten baa bagbenene for
om muligt at leere den at gaa paa to ben,
hoiltet byvet flet iffe lodb Hl at life; thi Den
&t gieblit var not for
Miviam H af e alt bette, og Hufets beboere
Havde paa fin fide ogfaa’ glenflenbt dent ind-
treedende. ,Mirjam!” udbrgd de alle tre t
munden paa hHoerandre.

Frivoline flap fatten og faftede fig leenbde
og greedende om jin veninbed hald. Johan
vetfte fig- med nogen vanffelighed fra fit
feede, tlappehe hende paa hovedet fom i gamle
JJel, er det pirtelig dig!
Det bar da godt, at altjaa aflligebel iffe
ulbene har {pift dbig op.” Por Lishet trht-
febe brillerne faftere paa neefent, og ba Mirjam
fneelte ned joran hende, betragtede Hhun henbe
rprt og Jagde med ftjeelbende ftemme: ,Du
giorde vel i at fomme tilbage til 08, mit
barn. Det gleeder mig at fe dig igjen.”

Mirjam ft)é%iebe hendes magre Hoenber.

(Sluttes.)
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Den hoide, gandefulde [kikhelfe.

ama, mama, jeg Har feet et {pogelie,”
raabte lille Qotte, idet bHun fom
ftyrtende ind i ftuen Hl {in mor,
bleg fom et lig. ‘

,0vad er bet for noget fludder?” jpurgte

moderert. :
yUde 1 gaarden!” joarede Lotte. ,Det
var en Hoid ftiffelfe, jeg funbe faa tyvelig
fe den 1 maaneffinnet; ben var jaa Hot, jaa
hoi — meget Doieve end et almindeligt men-
neffe og gif bortover med nogle ftore lange

ftvidt. Du {tulde bare vide, hoor fel den

faa ud! Det er fiffert ben Hvide bame,
fom nabofonen fHar fortalt om. O, feg ex
faa bange. Jeg tor aldrig meve gaa alene
over gaarden. Det ev filfert, at det {poger
berude.” LA
PMobderen fogte at berolige fint bdatter og
vilbe folge med henbe ubd; men Lotte turbe
forft itfe paa nogen maabe veere mebd, og ba
hun tilfidft fulgte efter mobeven, ffjalv Hun
of angft. Da de fom ud, fif ve ganffe rig-
tig fnact ie paa den omtalte Hvide fEiftelfe,
fom med lange ffridt vaubrebe Henover gaards-
pladjen.  Qotte jatte i et firig og vilde {tyrte
nd; men modevert holdt hende faft; hun havde
iffe leenge Detvagtet jtitfeljen, for Hun forftod
altjammen. .

»Brug dine gine,” jagbe hun il datteren,
JLiender du iffe engang bin egen bror?,

Sa, et var ingen anben end henbded bro- |

per Henril, fom fjendie joiterend frygt for
bert hvide dame, fom nabofonen mente at have
feet, og fom tjeneftepigerne ftadig jnatfede
om. Pan Havde derfor veevet oppe i fiften,
hoor Hufets ffione fleder gjemted, og Hentet
et fagen, fom Ban BHavde taget mebd ned.
Derpaa bar harn fteget op paa fine hoie fiylter,
havbe flynget lagenet over {ig og vanbrede
langjomt meb lange {fridbt frem og tilbage
i ben fjernefte del af gaardapladien. I maa-
neftinnet tog Han fig meget jpogeliedagtig ud.

Qotte blep naturliguid ffamfuld; det var
taabeligt “af fenbde at labe fig ffreemme jaa
let; men Pencif fif alvorlig {fjend af fin
mor, og det fortjente han; thi det er baabe
fthat og farligt at ffeemme med fpogeljer;
bet er enbog DHeendt, at man paa den maabe
har ftvemt forftanden of born. Man fal
hoerfen forteelle bovn fpegelfeshiftorier eller
frcemme Dem; bet gjor bave ondt, virfer at
de Dbliv meclredde og forffremte.  Dette maa
pi ilfe mindft minde eldbre born om ligeo-
verfor mindre joffende.

LOpl. paa billebgaadben i ur. 40.

Klpveren blomitrer paa engen i ben barme
fommer og biend {urren hHoves,
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